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BUKOPUCTAHHA CUCTEM ABTOMATHU30BAHOI'O IEPEKJIAAY:
TUIOBI MOMMWUJIKA TA CTPATEI'TI IX YHUKHEHHSI

Cmammio npucesaueno auanizy munogux NOMUNOK, WO SUHUKAIOMb N0 4aAC BUKOPUCAHHS NPOSPAM
asmomamuzosanoeo nepexnady (CAT-tools) y npocheciviniii nepexniadayvkii npakmuyi, ma 6upooOieHHo
cnocodig ix 3anobicanus. Y 00CHiONCeHHi OKpecieHo K408l MUunu NOMULOK, NO8 SA3aHI 3 BUKOPUCTHAHHAM
nam’smi nepexnadie (TM), mepminonociunux 6as ma mawunnozo nepexiady (MT).

Ha mamepiani nepexnady incmpyKkyiti 3 UKOPUCIMAHHS MEOUYHUX NPEenapamie 3a 00NOMO2010 XMAPHO2O
CAT-incmpymenma Trados Team nokaszamo, ax CAT-cucmema mooice 6ymu cepedosuugem O/ GUHUKHEHHS.
i noOwUpeHHs nepexkIadaybKux NoMuLoK. Memooonozia 00ciioxceH s [PYHMYEMbCA HA NOEOHAHHT KiIbKICHO2O
ma AKICHO2O aHANI3y NepeKkiadaybKux OaHux, ompumanux y npoyeci pooomu 6 Online Editor, wo dae 3mozy
PEKOHCMPYI08amu peanbHi poooui npoyecu nepexiaayd i UASUMY NOMUIKYU He JTulie 8 20MOGUX NePeKaadax,
a it y cnocobax 1ioeo 63a€mo0ii 3 iIHCMpPYMeHMOM.

Y cmammi pozenadaemuvca 3acmivenns namami nepexknady K OCHOGHUU pusux Oa AKOCMI 8 pobouux
npoyecax agmomMamu308ano2o nepexnady. ¥ xooi ananisy ocnosHumu npudunamu 3acmivenns TM euznaueno
HEeKpUmu4He NPUtHAMMmM NPono3uyitl. MAawuHHO20 Nepekiady, HAAGHICMb y nam’simi nepexnady KilbKox
sapianmignepexiady 0Jist00H020 Ce2MeHMAmMa HenoCai008HICMb nepeKiady MepMIHI8y MepMiHON02ITYHUX 6a3aX.
Lle npuzeodums 00 Hey320021ceHOCmi nepeKkiady, CMEOPIOE CIMUNICIUYHY U MEPMIHON02IUHY HENOCII008HICIb
npu nepexnadi OOKyMeHmie ma nozipuye cnpuliHamms nepexiaoenozo mexcmy. Lompannsiouu 6 namsamo
nepexnady, HesaKiCHO NePeKIa0eHi cecMeHmu AgMoMamuyHO NEPeHOCAMbCS HA HACMYNHI cecMenmu sIK NOGHI
abo yacmkosi 30ieu, NOWUPIOYU NOMUIKY HA iHWI paemernmu nepexnady. Ilpuuunoro 3acmiventus nam’ami
nepexnady € U HeKOPeKmHa cecMenmayis yepes HesaKiCHO Ni02omosieHull GUXIOHULL MeKcm abo HenpaguibHe
BUPIGHIOBAHHS CE2ZMEHMIE.

Y ecmammi maxkooic euseneno eniue HeAKICHOI cecmenmayii ma GUPIGHIOBAHHS HA Npoyec 1 pe3ynbmam
nepekaady ¢ CAT-cucmemi, noxazamo, wo nopyuwieHa ceemeHmayis abo HesiONoGiOHI meau Npu3800ams
00 ¢ppacmenmayii abo Hero2iuHOCMI 0OUHUYL NepeK1ady, enausandu sk Ha saxicme TM, mak i Ha euensd
excnopmoganoeo dokymenma. Kpim moeo, y nayKkogiti po3gioyi onucano HAcuioku HenpasuibHO20 8ubopy
nopoey Hewimkux 30i2i@: HU3bKUlLl NOpie Hewimko2o 30icy modxce npuzeecmu 00 NOAGU XUOHUX NPONO3UYIL
i 30iNbUWeHHsT YacmKU NOCmpeoazyeants, a HAOMO GUCOKUU NOpie 3MEHULYE MOJMCIUBICG NOGMOPHO2O
BUKOPUCIAHHS 3012i6 | HeOOXIOHOCHI NOBMOPHO NEPEKAAOAMU CE2MEHMI.

s 3anobieanus i MIHIMI3aYii 6KA3AHUX NOMULOK Y NPOGhecilinill nepeK1adaybKill npakmuyi 3anponoHO8aHo
HU3KY cmpameziti, 30Kpema, 30a1aHCO8AHT HANAUWMY 8AHHSA, KDUMUYHY OYIHKY 301216 Ma pe3yT1bmamie MauuHHO20
nepexnaoy, peeyusipne ouuwennss TM, nepegipky memadanux, mecmyeanHs nces0onepexiadie ma cnignpayio
3 [HOKCeHepamu 3 IOKANI3ayil, wob YHUKHYmMU HaKonuderHs cucmemHux gioxuiens y CAT-cepedosuuyi.

Knrouosi cnosa: asmomamuzosanuii nepexiad, CAT-incmpymenmu, namyame nepexnady, Heuimki 30ieu,
MawurHUL nepexnad, nocmpedacysanns, Trados Team.
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[lepeknagosnaBcTBO

IMocranoBka mnpodaemu. CuctemMu aBTOMaTH-
3oBaHoro nepeknany (CAT tools) cranu KIIHOYOBUM
eJIEMEHTOM Yy pOO0OTI TepeKiIamada, IIiABUIIYIOTH
MPOAYKTUBHICTHh HOTO Tpalli, y3TO/KEHICTh Ta CITiBII-
pairo B mepekiaganbkii ramysi. Taki iHCTpyMeHTH,
sk Trados Studio, MemoQ, Wordfast, a Takoxx xmapHi
ratdopmu, sik-oT Trados Team i Phrase, narots nepe-
KJlaJlayaM MOXKIIUBICTh MOBTOPHO BHKOPHCTOBYBATH
TIOTIEPETHI TTepeKIaan, KepyBaTH TEPMIHOJIOTIEI0 Ta
IHTETpyBaTH MAIIMHHUHA TIepekyan Oe3rnmocepeaHbo
y cBoe poboue cepenopuie. OqHaK, HE3BAKAIOYH HA
ouyeBuaHI nepesary, iHcTpyMeHTH CAT Takox mpu-
3BOJISITH 10 BAHUKHEHHS [IEBHUX TUITIB TIOMHJIOK, BiJ-
MIHHUX BiJl THX, IO JIOMYCKAIOTHCS MPU TEPEKiIai
0e3 ix BukopucTtanHs. 11i 3001 3a3BWuall BHHUKAIOTH
BHACIIOK B3a€EMOJIi MiX IepeKiiaaadaMHu-TIoabMI
Ta TEXHOJIOTITYHIUMH CHCTEMaMHU. 3 OISy Ha IIUPOKE
Bukopuctanns cucreM CAT y npodeciliHomy nepe-
KJIadl, HaJ3BMYAiHO BaXJIMBO MpOaHai3yBaTu
TUTIOBI TIOMMJIKH, 1[0 TEHEPYIOThCSI B CEPEIIOBHIII
CAT, ta po3poOuTH HayKOBO OOTPYHTOBAHI CTpaTerii
JUIS iX YHUKHEHHS.

AHai3 ocTaHHIX IocaigxkeHb i myOsaikauii.
BukopucranHs cHUCTEM aBTOMAaTH30BaHOTO Iepe-
KJamy € 00’ €KTOM YHCIIEHHUX HAyKOBHX J0CIiKEHb,
[0 MIJKPECIIE iX BaromMy pojb y 3a0e3leueHHI
e(beKTUBHOCTI Ta SIKOCTI TIepekiIaaiB. BueHi Haroo-
IIyIO0Th Ha BaXIMBOCTI BuBYeHHS CAT-iHCTpyMeHTIB
B MEXaX OCBITHIX TpOTpam, IO CIPHUSE PO3BHTKY
NPaKTUYHUX HABUYOK CTYACHTiB. 3okpema, T. [Ipo-
UIIUH J0cTiaKye Bukopuctanis CAT-iHCTpyMeHTiB
y (OopMyBaHHI TEXHOJOTIYHOT KOMIIETCHIIT MaiOyT-
HIX TepeKafadiB: aHaTi3ye€ BUKIWUKH, IO CTOSITH
mepen HUMH, iX TEPCTIeKTUBU Ta OCBITHIO iHTETpa-
mito [11]. JI. IBamxkeBuu ta P. 3amyxHuil onucyroTh
BCi eTanu nepeksaganbKoro mpoiecy 3 BUKOPUCTaH-
HsiM CAT-cucteM il OKpecIOlOTh 3aBAaHHS 1 TPYA-
HOIII, 110 TIOCTAIOTh Tepe]] MepeKiagadeM Ha KOXK-
HOMY 3 HEX [l]. 30Kpema, BOHH HArOJIOIIYIOTh, IO
«Tepen mepekiagadyeM I0CTae HeOoOXiTHICTh BOJIO-
JIIHHS KOMITETEHITISIMA IIOJI0 CTBOPEHHSI, HAIOBHE-
HHSI, peAaryBaHHs, YIOPAIKYBaHHs, BUKOPUCTAHHS,
KOHBEPTYBaHHS Ta akTyali3amil TepMiHOJIOTIYHUX
0a3 pisHuX (opmaTiB, SKi € HEOOXIJHOK YMOBOIO
3a0e3mneueHHsT OMHOPITHOCTI epexmamy» [1, ¢. 654].

3HaYHA KUTBKICTh JOCHTIDKEHb JEMOHCTPYE, IO
3aCMiYeHHSI TIaM’SITi ePEeKIIa Ty 3aTHUINAEThCS OTHIEI0
3 HalBKJIMBIILUX MPpo0OeM npu Bukopuctanni CAT-
IHCTpYyMeHTIB. A. J[>)KOHC 3a3Havae, 1110 «HeOOpOoOIIeHI
CErMEeHTH, TMepeKIaJieHl MalliHO, YacTo ITiTBEp-
IOKYIOTBCST B TM 6e3 HaleHOTo Tepertimy» [6],
10 IPU3BOAMTS JI0 TIOTiPIIEHHS SIKOCTI 30iTiB y Maii-
OyTHIX TIpoekTax. llomiOHI 3aHEMOKOEHHS BHCIIOB-

moe xommadias MT-G Medical Translation GmbH,
yri peKoMeHJalil MO0 OYUINEHHS MOBHUX JaHUX
BU3HAYAIOTh THUIIOBI MPOOIEMH, SIK-OT IyONOBaHHS
3aMuciB, HEBIAMOBIIHICTh CETMEHTIB, 3acTapijia Tep-
MIHOJIOTISI Ta TIOMHUJIKM B ITyHKTyarii, SK TOCTiiHI
JDKepena TIOMIKODKeHHA mnam’sti mepexitany [10].
1. Baiimimi Takok 3a3Hadae, M0 XO4a MaM>STh Iepe-
KJIaly MiJBHUILY€ TPOAYKTHBHICTh, BOHA MOXe 30epi-
raru 3actapijii a00 HU3bKOSIKICHI TIepeKJIain, SIKIIO i
HE TIepeBipsATH peryisipHo [14].

EMrtipudHi TOCTiKEHHS B KOHTEKCTI IEpEKIIaTy
MiATBEPKYIOTH 1Ii croctepeskeHHs. |. Kapamuiiesa
ta P. Hazapuyk, mpamiooun 3 TeXHIYHUMHU 1HCTPYK-
LisSIMH, TTOBIIOMJIAIOTH, IO HAaBiTh Yy A00pe CTpyK-
typoBanux cepenouinax CAT, sik-ot Trados Studio
1 MemoQ, mepexianadi 9acTo CTUKAIOThCS 3 Helpa-
BIJILHOIO CETMCHTAIIEI0 Ta HEBIMMOBITHICTIO TepMi-
HoJIOTii, cipr4yrHeHoto 3actapinmumu TM [7, c. 380].
JI. E3elixyaky mepeniuye KilbKa «4E€pPBOHHMX Mpa-
nopuiB» CAT-IHCTpYMEHTIB, cepell sIKMX — HesKicHa
00po0OKa TeriB, HeHaIi{Ha CErMEHTAIlisl Ta HEBI/IO-
BIIHICTh TEPMIHOJIOT1, 1 TIOTIEpeIKaE, M0 IIe TPU3BO-
JIUTH 10 HAKOMTUYICHHS MPOoOIIeM i3 SKICTIO B 6ararto-
MOBHHUX POOOYHX rmporecax [5].

Bzaemopis mix cucremamu MT 1 CAT e e
OHMM BA)XKJIMBHM HANPSIMKOM CYYacHHMX JOCIHiJ-
JKeHb. UMCIIEHHI HAyKOBI PO3BIIKU IiJKPECIIOIOThH
BaXJINBICTh KOHTEKCTyaJlbHOI 0013HAHOCTI B IHTETpa-
mii MT, 3a3Ha4aroun, 110 ITIOMHJIKH YaCTO BUHUKAIOTh,
ko cerMeHTH MT TOBTOPHO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS
0e3 JOoCTaTHLOI yBarm 10 KOTEPEHTHOCTI Ha piBHI
muckypey [4, c. 12; 8, c. 23]. T. Ilpounmmux 3ayBa-
KY€, MO BIPOBA/KCHHS aBTOMATH30BAHOTO Iiepe-
KJIaZy B OCBITI BUMAarae «IMo€JHAHHS IHCTPYMEHTIB
CAT 3 mpodeciifHIME HaBHYIKAMH TEPEKIaaadiB,
SIK-OT BMiHHS aHAJTI3yBaTH TEKCTH, BPAXOBYBaTH KOH-
TEKCT Ta alalTyBaTH NePEKIagu A0 KyJbTYPHHX 0CO-
omuBoctei» [11, c¢. 141]. C.Toneno baez 1 M.Kapu,
anamizytoun nomuwikd MT y pisHUX MOBax, JE€MOH-
CTPYIOTh, 110 cucTeMd MT cTBOPIOIOTH TIOBTOPIOBAaHI1
mpoOIeMu, SIK-OT HEMPaBUIBLHUN TEepeKIam TepMi-
HOJIOTii, TIPOIYCKH Ta HEMpPaBHIJIbHE BUKOPHCTAHHS
3anepeyeHb — MOMMJIKH, SIKi JIETKO MEepeHOCATHCS
B TM, skmo iX He BUNPABUTH MiJ 4ac MOCTpeAary-
BaHHs [12, c. 110].

VY paMmkax ykpaiHChKOi JIHTBICTHYHOI Tpaauiii
JMOCITITHAKN TaKOX BUSABJIMIOTH IOCTIHHI KaTeropii
momunok MT. T. Tkauyk i O. Marepa migkpeciro-
10Th, WO pe3ynsratd MT y MOBHIM mapi «aHDmiid-
ChbKa — YyKpaiHCbKa» YacTO MICTATh CHHTaKCHYHI
CIIOTBOPEHHS Ta JICKCHMKO-CEMaHTHYHI HEBIJIIOBIJI-
HOCTI, SIKI BHMArarmTh CHCTEMATHYHOTO BHUIIPaB-
neHHs [3, c. 69]. Ananoriudo, A. KomecHiuenko Ta
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H. )XmaeBa 3a3Ha4ar0Th, IO «HAYKOBI Ta TEXHIYHI
MIEPeKIIaf, BUKOHAHI 3a JIOTIOMOTOK) aBTOMAaTH30Ba-
HUX CHUCTEM, YaCTO MAIOTh MPOOIEMHU 3 TPAMATHKOIO,
€KBIBAJIEHTHICTIO TEPMiHIB Ta CKJIAJHWMH CHHTAaK-
CHYHUMH KOHCTPYKIIisIMI» [2, ¢. 140].

HasBHI mocmimpkeHHsT MOYKHA BBAKATH OKPEMUMHU
Ma3jaMu, X04 i BUCBITIIIOIOThH AETAIbHO KOXKHY IPO-
OnemMy 30KpeMa, MPOTe HE CTBOPIOKOTH IIUTICHOT Kap-
THHU THUIIOBUX MOMUJIOK 1 TpoOJieM, 1110 BUHUKAIOTh
npu Buxkopuctanai CAT-cucreM. AKTyanbHUMH € X
3arajbHUMA OMISLA 1 CHCTEMaTH3allis, 110 Ba)KIUBO,
30KpeMa, TpU BUKIIAJaHHI aBTOMaTH30BaHOTO TIepe-
KIIaay sSK HaBYAJIBHOI JUCHHUIUIIHM 1 As rnpodeciii-
HOi 00i3HaHOCTI nepeknajgavya. Hamra crarts poOuTh
BHECOK y HAyKOBi JIOCIIJPKCHHSI B Taiy3i mepeksa-
JMAIbKUX TEXHOJOTIH, TMOETHYIOUM EMITIPUYHI CIIO-
CTEpEeKCHHS Ta HAasSBHI JOCIIHKCHHS I PO3POOKH
MPAKTHYHUX TiIX0/B, SKi MepeKIIaaaqi Ta BUKIa1adi
MepeKIagy MOXYTh 3aCTOCOBYBATH IS MiHIMi3allii
MOMUJIOK, CIpPUYMHEHUX BHUKopuctaHHsM CAT, Ta
MaKCHUMI3allii IKOCTI TepeKyIamy.

IlocTanoBka 3aBaaHHsi. MeTor0 JOCIiIKEHHS
€ CHCTEMHO OINWCAaTH Ta KIacCH(iKyBaTH THIIOBI
TIOMUJIKH, 110 BUHHUKAIOTH mmiJ 9ac poboru 3 CAT-
cucrtemamu (Ha mpuknani Trados Team), BusBuTH
iXHI IPUYUHK Ta 3aIPOIOHYBATH KOMIUIEKC CTpaTe-
riif uist iX 3amno0iranHs i MiHimMizanii B npodeciiiniit
MepeKyIaIanbKiid TPaKTHII.

Jns nocATHeHHS MeTH TiepedadeHO BUKOHAHHS
TaKHX 3aBJIaHb:

— TMpoaHalli3yBaTH OCHOBHI MPUYUHHU 1 HACTIIKU
3acMideHHsI aM)$ITi IepeKIiaLy;

— BUSBUTH BIUIMB HESKICHOI CErMEHTallii Ta
BHUPIBHIOBAHHS Ha IPOIEC 1 PE3ylbTaT IEpeKIany
B CAT-cucremi;

— TIPOCTEKUTH HACIIJKU HETPaBUIHHOTO BCTa-
HOBJICHHSI IOPOTY HEYITKHUX 30iriB;

— chopmymoBaT  MPAaKTUYHI  pEKOMEHAALT
HI0JI0 3aMo0iraHHs MOMUJIKAM Ha PiBHI 1HCTpYMEH-
TiB, poOOUYMX MpOIECiB Ta MPOPECIHNX KOMITETEH-
M TIepexIamaJa.

MarepianoM aocTiT:KeHHS € TEKCTH IHCTPYKIiH
3 BUKOPUCTAHHS MEIMYHHX IMPETapariB, NepekIaieHi
3a jonomoroto xmapHoro CAT-iHcTpymenTa Trados
Teams (Online Editor), siki ciry»arh sIK HaBYAJIbHUHA
MaTepian g CTYyACHTIB MEepeKIaalbKuX CIeIiab-
HOCTEW Ha MPaKTHYHUX 3aHATTAX 3 aBTOMAaTH30Ba-
HOTO TIEpeKIIay.

Bukiaaa ocnoBHoro marepiamy. JlocmiKeHHS
MOKa3yloTh, MO TEPEKIaJ Ta MOCTPEAaryBaHHS 3a
norioMororo  CAT-iHCTpYMEHTIB € JOCHUTh HEMNpo-
CTUMHU, OCOONWBO IS TEpEeKIIaadiB-TOYaTKIBIIIB,
SIKI MOYKYTh HEKPUTHIHO MPUHMATH TPOTIO3HUITIi CHC-
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TEMH, THM CAMUM HEHABMHCHO MOLIUPIOIOYN CEMaH-
THYHI a00 CTHIICTHYHI HeBimmoBigHocTi [13, ¢.21].
M. KopHanpKi TakoXK CTBEpIKY€E, IO TMia yac
HaBYaHHS TIEPEKIaNaqdiB HEOOXiMHO YITKO 3BEpTATH
yBary Ha IIi TIABOMHI KaMeHi, OCKITBKH «0ararto
[IOMWJIOK BHHMKAIOTh 4€pe3 HEJOCTaTHIO TEXHOJO-
riYHy KOMIIETEHTHICTh CTyAeHTiB» [9, c¢.113], oco-
0nmBo B ympasiinHi TM Ta OLiHIOBaHHI POMO3UIIiH
MT.

Homunku, wo noxooamv 6i0 nPoOnO3UULL
MAWUHHO20 nepeKkaady, sSK-OT HE BIAMOBIIHI [0
KOHTEKCTY CJIOBa YM HENPABWIIBHO BXXUTI TEPMiHHU,
MOXYTh HOTPAalMTH y HaM>SITh Mepekiany (SKIIo
iX He BUNPABUTH IMiJ Yac IMOCTpeJaryBaHH:), IO
«3aCMITHTB» JIHTBICTHYHI PECYPCH, SIKI BUKOPUCTO-
BYIOTH ITiTi KoMaHaw [4, ¢. 30].

Hapememo mpuknaam 3acmiuenHs TM Ta fioro
HACJIJIKIB Ha MaTepiani iHCTPYKIii MEIUIHOTO Ipe-
napary lbuprofen 400 mg film-coated tablets.

Buxigawuii (source) cermeHt: «Take one tablet
every 6 to 8 hours if needed.

HinsoBuii (target) cerment: «Bi3pmiTh OfHY
Ta0JIETKY KOXHi 6-8 TOJUH, SIKITIO TTOTPiOHOY.

Bxazanwmii cermenT (S) nepexiiajieHnii 3a 10ToMo-
roto Language Weaver Machine Translation y Trados
Team. Bin mocniBHUI, Mae HEMPUPOIHE 3BYYaAHHS,
IMIIEPATUBHUM TOH, HEBIAMOBIAHMNA JUIS MEIUYHHX
IHCTPYKIIif, Ta HEMPaBWIBHUNA perictp (He AOTpHU-
MaHO HEHTPaNBHOCTI IMOAO TMalieHTa). SIkmo 1ei
HU3BKOSIKICHHI a00 HeBiJpeJaroBaHuil pe3ylbTar
MAIIMHHOTO TEepeKany MiATBEPIKYETbCs 1 30epi-
raeTbcs y mam’sTi mepekiany, To «3acMmiueHa» TM
MOXK€ MMi3HilIe aBTOMAaTHYHO 3all0OBHIOBATH 1HIII Cer-
MEHTH SIK TOBHI a00 YacCTKOBI 30ird, BHUCBITIIOBATH
e ¢parMeHT y ToOmyKy 30iriB «Bi3pMITh OmHY
TableTKy...», 3MYLIyIOUM I[epeKiajgada I1opasy
nepenycyBaT nepeknaz, ado, o Tipie, npuiMaTu
HESKICHI BapiaHTH, CTBOPIOIOYM €(EKT «CHIroBoi
Kyai». HaroMicTh mpaBWIBHUI TepeKiaj 3ByYUTh:
«IIpuiimaiite 110 OfHIM TAaONETII KOXKHI 6—8 200uH 3a
nompeou.

[IprunHOIO 3acMideHHs aM’ SITi epeKIIasLy TaKoxK
€ HasIBHICTB KLIBKOX BapiaHTIB MepeKiamLy AJsl OHOTO
CerMEHTa, WI0 MPHU3BOAUTH 10 HEMOCIiIOBHOCTI
W Hey3ro/KeHOCTi nepekiaay. Hampukian, cerMeHt
«Ibuprofen 400 mg film-coated tablets» moxe MaTh
nBa 36epekeri y TM niepexnanu: «loynpoghen 400 me,
mabnemxu, 6Kpumi NiiKo8ow 000N0HKOWY (PEKO-
MeHJ0BaHu) Ta «[6ynpoghen 400 me, 6xpumi niiekoro
maobnemxuy». Y takomy pazi CAT-iHCTpyMEHT Moke
MOYEProBO MPOMOHYBATH TO OWH, TO IHIIWI BapiaHT,
IO TIOTIPIIY€E CHPUHHATTS TEPEKIaCHOrO TEKCTY,
pOOUTH HOTO HEOMHO3ZHAYHUM 1 HE3PO3YMIIHAM.
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[HmmM dakropom 3acmivennst TM € nenocnioos-
Hicmb mepminonozii. JJoCniAHUKN TiATBEPIKYIOTS,
10 HaJlaHl KIIEHTaMH TEPMIHOJIOTIUHI 0a3u 4YacTo
MICTSITh TEPMIHOJIOTI4HI TOMUIKH [9, ¢. 22]. Ha piBHIi
CJICKTPOHHOTO CIJIOBHWKA HAHOUTBII TOMMHAPECHUMH
€ JICKCUYHI TTOMMWJIKH, TOPYLIEHHS Y3rO[DKEHHS a0o
kepyBaHHs. [ [puurHI OsSBY TAaKUX TOMMJIIOK — Y HEO-
CTaTHHO IMOBHOMY 1 TOYHOMY JIEKCHKOTpadiuHOMY
OMKCI yMOB BUKOPUCTaHHS PI3HUX 3HAYeHb Oararo-
3HAQUHOTO CJIOBA — I'PAMAaTHYHOTO KOHTEKCTY, MOJie-
JIel KepyBaHHS 1 JIEKCHIHUX KJaciB cimiB [2, ¢. 140].
OpuH 1 TO# caMuil TepMiH MOXKeE TTepeKIaIaTHCS KiJlb-
KoMa crioco0amu uepes pisHi mxepena TM, crapi abo
CylepewInBi miocapii, 1o 3MILIyIOTh JIaHi 3 pi3HUX
MPOEKTIB TOIIO. THUTIOBI MPOSIBY Y (papMaKoIOTriYHNX
TIOKYMEHTax: «enteric-coated tablety — «mabnemka
3 eHmepoCconodIbHUM NOKpummsm» | «mabiemka
3 KUWKOBOPO3UUHHOW 00010HKOWY; «bleeding» —
«Kkposomeya» | «xkpogosunue»; «renal impairmenty
— «NOpYyWeHHs (DYHKYIT HUpOK» | «HUpKO8a HeOo-
cmammuicmoy, «hypersensitivity reactions» — «peax-
yii’ niosuwyeHol uymaueocmi» | «2inepuymiausicmoy.
36epesxxerrss y TM oguHHIL TIEpeKiIany 3 TSpPMiHO-
JIOTIYHOIO BapiaTHUBHICTIO CTBOPIOE CTHIIICTUYHY Ta
TEPMIHOJIIOTIYHY HENOCTIIOBHICTh MpH HepeKIaii
JIOKYMEHTIB.

[Mpuunnamu 3acmiveHHst TM € TakoX Hexopek-
mHua cezmenmayiss 9epe3 HEJIOCTATHHO IMiJIrOTOB-
JIEHUH BUXITHUH TEKCT a00 HEMpPaBWJIBHE BUPIBHIO-
BaHHsS CErMEHTIB, BHACJIJOK YOr0 BHMXIJHHUH TEKCT
Moe OyTH IMIOPTOBaHUH y TakoMy BUIIIsiAL: S1: «Do
not exceed the recommended dose», S2: «, especially
if you have liver disease.»

Ilomunka cermenramnii TyT, WMOBIPHO, BHHH-
KJIa gepe3 3aiBUi 3HaK ab3ally y BHUXIIHOMY JOKY-
MeHTi. SIKIIo mepexiiagad He 3IHCHUTh 00’ €HaHHS
CErMEHTIB, IIe MO)Ke NMPHU3BECTH 10 3acMiueHHs TM
po3ipBaHUMHU ()parMEeHTaMH OJIWHHIL TEpeKamy
(S1: «He nepesuwgyiime pexomendogarny 003y», S2:
«, 0COONUBO AKWO Y 8AC € 3AXBOPIOGAHHSL NEUTHKILY),
i, SIK HACTIJOK, TOPYIICHHS JIOTI9HOI CTPYKTYpH
pEUYCHHS, NOBTOPHOIO BHUKOPHCTaHHA CEIMEHTa
3 MOPYLICHOIO MyHKTYaIli€lo MpH MepeKiai, 3poc-
TaHHsI YaCTKHU penaryBaHHs. bynb-ska iHIIa ToMHIKa
y kepeni nepekiany (opdorpadiyna, rpaMaTuyHa,
CTHJIICTUYHA) TPU3BOANTH O aHAJOTIYHOTO €(EeKTy
1 BIMarae KOPEKIIii CeTMEHTa BHXITHOTO TEKCTY (B
excrioproBaHomy y CAT daiini) mepen 30epexeHHIM
oauHuLi nepeknany y TM anst 3anobiranss ii 3acmi-
4yeHHH0. 1100 yCcyHyTH HaCIi KU 3aCMIYeHHS TIaM’sTi
nepekiagy, MoTpiOHO MPOBOJAMTH PETYISIPHE OYU-
merHss TM (BpyduHy abo 3a JOIOMOTOIO IITYYHOTO
IHTEJIEKTY), TTepeBipsATH MeTanani TM (uac Ta ocoOy

nepekiagaya, SKUid MiATBEpOUB NEpPEeKIafeHUl cer-
MEHT) Il KOHTPOJI 3a siKicTo poOotu. [lesiki
BYCHI BUCYBAIOTh MPOIO3HUIIIO, 110 «IIiJi 4ac poOOTH
3 HOBHM THIIOM (hailiry BIIEpIe CIIiJi BUKOHATH TaK
3BaHUH TICEBONIEPEKIIa, TOOTO IEPEBIPUTH, YU MOXK-
JMBO B3araji 3reHepyBaTd 0e3 MOMIUIOK (ailym as
EKCIIOPTY, SIKIIO MOTPiOHO AOCTAaBUTH 3aMOBHUKY HE
JIBOMOBHi po0oui ¢aiinm, a Bke KiHIEBHI JOKYMEHT.
Jo Toro X BHUKOPHCTaHHS IICEBAONEPEKIANAy Mae
CEeHC TiJl Yac poOOTH HaJl POrpaMHUM 3a0e3reyueH-
HSIM, 1100 3aBYacCHO PO3YMITH, YN IOCTATHHO MICITSI
y BiIBEAECHUX HOJIAX JUIA TEKCTY, HAIPUKJIaA, KUPU-
JMLEIO, @ TAKOX IMEPEeKOHATUCs, YU BCi (parMeHTH
TEKCTy IMIOPTOBAHO HaJCKHUM YHHOM» [ 1, c. 653].

HexopekTHa cerMeHTallisi BUXiAHOTO TEKCTy abo
HEeMpaBWJIbHE BHPIBHIOBAHHS TiJ Yac CTBOPEHHS
MaM>sITI TEPEKIIaliB MOKYTh MPU3BECTH IO HEBIIl-
MOBITHOCTI CErMEHTIB a00 MOpYMIEHHS KOHTEKCTY.
3a crocTepexeHHsIMH CIELIallicTiB y Tajy3i mepe-
Knany, aesiki immoproBani Qaiinun CAT-iHCTpyMEHTIB
(ocobmuBo XML, (haiinu 3 BeIMKOIO KiJIbKICTIO KOAY )
MIPU3BOJATH 70 TIOPYIICHHS CEeTMEHTalii, HeBiamo-
BIIHOCTI TeTiB 200 HEMPABWILHOTO PO3MIIIICHHS PO3-
pUBIB psiKiB [5].

[IpoimocTpyeMo NMpUKIagOM MOMUIKH MPHU Cer-
MeHTalii (parMeHTa TEKCTY BUXIJHOTO JOKyMEHTa
(1HCTpYKIIii 3 3aCTOCYBaHHS MEIUYHOTO MIpernapary
Aspirin protect 300 mg — Puc.1 y dopmari .pdf) Ta
IXHI HACIIAKH IS TIepekiagaeHoro Tekcty (Puc. 2).

Sk 0aunMo, TEKCT cerMeHTa | OXOIUTIoE JBa
ab3auy y BUXiZHOMY OKyMeHTI y gopmari .pdf, ane
He po30UTHI Ha ABa ab3aly PU CETMEHTYBaHHI: 1€
BUJIHO Y KOJIOHIII CTPYKTYpH JIOKyMEHTa i BifoOpa-
JKEHO TaKOX TP TOTMEPEIHHOMY IEPETISIl IIiThO-
BOTO MTOKyMEHTA B PEXHUMI peanbHOro dacy. lleit
CErMEHT MiCTUTb I'POMI3/IKy KOHCTPYKLiIO, SIKYy BapTO
Oyno 6 pozainutu i 30epert B TM sik 1Bi OoKkpemi
OJIMHMIII TIepeKyaay — Iie 30UIbIIye WMOBIPHICTh 1X
MOBTOPHOTO BHUKOPHCTaHHA y MalOyTHbOMY. [HIna
HETOYHICTh — HETIpaBMJIbHA KBaJiQiKaIis CTPyKTyp-
HOTO €IIEMEHTa: CEerMEHT | TO3HauYeHWH ITEepOoro
P (paragraph) 3amicte T (title). Ilopymiene Taxox
¢dopmaryBanns (po3mip i tun mwpudry: S1, S2, S3,
S4, S6, S11). 3okpema, S4 mepexianeHuit 6e3 30e-
PEKEHHSI HaMiBKAPHOTO MWPH(TY Ta PO3MilICHHS
PAIKIB 32 3pa3KOM OpWTiHAJY, IO BUMAarae pemary-
BaHHsL. Lle B1acTuBO, 30Kkpema, U1 JOKYMEHTIB, OpU-
riHal SKUX HagxodauTh y .pdf popmari, ockinbku npu
ix mepexonyBaHHi y nokamizauidauii Qopmar .xliff
MOXYTh BUHUKHYTH ITPUXOBaHI TETH.

Y S191S23 (0us. Puc. 3) HasiBHA HEBIJIIIOBIIHICTh
TeriB, mo 3acMiuye TM i yCKIamHIOE POoOOTYy Tepe-
kimamada. Kpim Toro, y S19 mopymiena cerMeHTaris:
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(Summary of Product Characteristics / SPC)

1.  Name of drug product

Prescribing information

Aspirin® protect 300 mg

Enteric-coated tablet
Acetylsalicylic acid

I enteric-coated tablet contains: 300 mg acetylsalicylic acid (Ph.Eur.).

Qualitative and quantitative composition

For the full list of excipients, see section 6.1.

Presentation

Enteric-coated tablets

Clinical data

Puc. 1. Buriisig BUXiTHOI0 J0KyMeHTAa
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14 MO iIAKTHKH IOBTOPHOTO {HbapKTy MioKapaa.
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Aspirin protect 300 mg is not foreseen for the
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[lepeknagosnaBcTBO

Yy HbOMY HasIBHI IOTEHLIMHO JiBa CETMEHTH, SIKi MPH
nepekofyBaHHI BuxigHoro Qainy y ¢opmari .pdf
B cepenosuie CAT 3muTi B omHOMY cermeHTi. [lepe-
KJaja Ta 30epexeHHs ix 6e3 po30UTTS Ha OKpeMi cer-
MEHTHU TPHU3BOIUTE 10 HEKOPEKTHOTO BiOOpaKCHHS
BiJIOBiTHOTO (hparMeHTa y MiJIbOBOMY JJOKYMEHTI.

[Ipobnemu 3 BUPIBHIOBAaHHAM TaKOX MOXKYTb
MOTIPUIMTH SIKICTh MAM)SITi: HENPAaBUILHO BUPIBHSHI
OJIMHUII TepeKIaxy MPU3BOISATH O HENPaBHIbHUX
36iriB. ToMy mepexnanaqi Ta MEHEIKEPH MPOEKTIB
TTOBUHHI TIEPEBIPATH BUPIBHIOBAHHS PEYCHb ITiT Yac
CTBOPEHHS aM>SITi IepeKIIaay: IeperisiiaTi CerMeH-
Taito, MPOBOJUTH NEPEBIPKY SIKOCTI BUPIBHIOBAHHSI.
Hnsa cxknagaux ¢GopmatiB GaiiiB BapTo 3a’dydaTH
IHXKEHEpIB 3 JIoKaji3alii s MOMePEeIHbOr0 OYH-
meHHs (QailniB (BUNpaBIEHHS TeriB, 30epeKeHHs
CTPYKTYpH).

Ile omHi€l0 NPUYMHOIO BUHUKHEHHS HOMMJIOK
npu nepeknani 3a gonomoror CAT-texHomorin
Moxe OyTH HenpasuibHe GCHIAHOGIEHHA NOPOZY
ona Hewimkux 30i2ie (fuzzy matches). Hanro Buco-
KM TIopir HeuiTkoro 30iry (Buiie 70% 3a gedonrom)
y CAT Morke TIpU3BOANTH IO HEPO3ITi3HABAHHS O~
OHmMxX cermeHTiB (sik y Bunanky 3 S1 i S8 Ha Puc. 4,
abo S64 i S67 na Puc. 5). Lle cTBOpro€ HE3pYUHOCTI
JUTs TiepeKnazaya i moTpedy mepeKnagaTd mogiOHui
CEerMEeHT 3HOBY, II0 MOXE MPHU3BECTU JI0 HEMOCIi-
JIOBHOCTI Tepekiaay. 3 IHIMOT0 OOKY, 3HH3WBIIU
TIOPIr HEWITKOTO 30iry, rmepekiiagad MOKe OTPpUMAaTH

OinbIie 30iriB, OJHAK SKICTh MEPEKIAAy MPH IOMY
MOTIPUIMTECS, OCKIIBKM BHHUKHE TOTpeda y monar-
KOBOMY peJlaryBaHHI Ta 3pOCTE PU3UK 3aCMIYCHHS
TM. OnTumanbHOIO CTpaTeriero Ui TMepekiamzada
€ BUPOOJICHHS] BMIHHS KPUTHYHO OIIHIOBATH TEKCT
(30KpeMa, BpaxoBYBaTH JIOBKHWHY CETMEHTIB: SIKIIO
y TEKCTI NMepeBa)katoTh KOPOTKI CErMEHTH, TO 3Ha-
YeHHS [ HEYITKOro 30iry Moxke OyTH MEHIINM) Ta
[IPOIO3UIIIT HeUiTKUX 30IriB 1, 38 HEOOX1JHOCTI, BUKO-
PHUCTOBYBATH BHIIMIA TOPIT, & TAKOXK 3aCTOCOBYBATH
(hyHKIIiFO TIOTITYKY 3a 30iramMu (TIeperIsaiaTH, SIK BUKO-
pHUCTOBYBaJHCs TOAIOHI oquHMI mepeknany y TM)
[IPU peAaryBaHHi HEYITKHUX 30iriB.

Bapro Tako BCTaHOBHUTH TpaBHia IIOJO TOTO,
KOJIM TpUHMaTh 4M aJanTtyBaTH 4iTKi 30irm (exact
matches). 3okpema, ciiJi mpu IILOMY BpPaxOBYBaTH
KOHTEKCT, 1110 BUMArae Bij Iepekjagada BMiHHS aHa-
J3yBaTH TEKCTH Ta PO3YMIHHS AMCKYpPCY, 3aMiCTh
CJIINOTO IPUHHSATTS.

BucnoBku. [IpoBenene mocmiykeHHS MinTBep-
okye, mo Bukopuctanus CAT-cucreM y npodeciid-
HIi Tepexiajanbkiii MPaKTULll CYyIpPOBOIKYETHCS
HU3KOIO THITOBUX MOMMJIOK, SIKi CYTTEBO BIUTMBAIOThH
Ha SKiCTh Tiepekiany. OCHOBHMIA PU3HMK JUIS SKOCTI
B poOOUMX Ipolecax aBTOMAaTH30BAHOTO MEpeKary
CTAaHOBUTH 3aCMIUEHHS IaM’sTi TEpeKIadiB, IO
BUHHKAE Yepe3 HEKPUTUUHE MPUUHATTS Pe3yJIbTariB
MAIIMHHOTO TIEPEKIIay, HAKOTIMYCHHS albTepHATHB-
HHX BapiaHTiB OJHOTO CETMEHTA Ta TCPMIHOJIOTIUHY
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1 Ibuprofen 400 mg film-coated tablets (PL 16363/0523) $en 400 mr, BKpUTI nAi 6 (PL 16363/0523) \/ P
Summary of Product Characteristics Updated 12-Aug-2024 | Aurobindo Pharma - KOpOTKa XapaKTepucTMKa Aikapcokoro sacoby OHosneHo: 12 cepnna 2024 p. | Aurobinde
Milpharm Ltd. Pharma - Milpharm Ltd. v .
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4 Name of the medicinal product Toprosa Ha3Ba AIKaPCbKOro 3acoby s
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Puc. 4. llpuxknag 1 Hepo3nizHABaHHS MOAIOHUX CerMeHTIB IPM BUCOKOMY NOPO3i HeuiTKMX 30iriB

Treatment should be reviewed at regular intervals and discontinued if no benefit is seen
or intolerance occurs. BUHUKHEHHA HENepeHoCUMOCTI.
6a  Impaired renal function TMopywierisia dyHKyiT HUPOK

In patients with mild or moderate reduction of renal function, the dose should be kept as

TlikyBaHHA C/ PETYAAPHO NEPEr/AAATI T8 IPUNMHMTA Y Pasi BIACYTHOCT] edexTy 260

¥ naujenTis is nerkum a60 MOMIpHIM SHIMKeHHAM GYHKUIT HUPOK 03y CAi, 3MeHWIMTY A0
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65 low as possible for the shortest duration necessary to control symptoms and renal

MiKiMa/IbHO ebeKTUEHOI, 8 TPHBaNICTS AikyBaHHA — OBMeXMTH HeoBXHOI0 418 Z P

BHeCa Mpasky - AORBNE OCTaHHE pesenra. Mo Lsowy fuzzy

function monitored,

KOHTPO/IO CUMTTOMIB. PeKOMEHAYETECH MOHITOPUH PYHKLIT HUDOK.

66 (For patients with severe renal failure see section 4.3).

(M7 naufeis i3 TAMKOI HPKOBOK HEAOCTATHICTIO ANB. Po3Ain 4.3). N2 He posnira fuzz

Segment ‘

e — ‘

Segment

@ Onera Gmail | 1/=

In patients with mild or moderate reduction of liver function the dose should be kept as
68 low as possible for the shortest duration necessary to control symptoms and liver
function monitored KOHTPOMIO CUMATOMIB.

65 (For patients with severe liver failure see section 4.3).
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HENOCIiA0BHICTh. Taki OAWHWUIN, MOTPANUBIIHA 0
nam’siTi epeksany, Hagali aBTOMaTHYHO BiATBOPIO-
IOThCS SIK TOBHI YW YacTKOBI 30irH, CIIPHYUHIOIOYH
KacKaJIHe MMOITUPEHHS TOMHIIOK.

JlomaTkOBUMHM YWHHUKAMA TIOTIPIICHHS SIKOCTI
MEPeKIIaly € HEKOPEKTHA CErMEeHTAllisl Ta HETOYHE
BUPIBHIOBAaHHS, M0 TMPHU3BOIATH JO (hparMeHTallii,
MOPYIICHHSI JIOTIKA OJUHUIIb MEPEKIay 1 BHKPUB-
JICHHSI CTPYKTYPH KiHIIEBOTO JJOKYMEHTA.

OTpuMaHi pe3yJbTaTh 3aCBIA4yOTh HEOOX1IHICTh
KOMITUIEKCHOTO TIIIXOMy J0 3a0e3MeUYeHHS SKOCTI
B CAT-nponiecax. EdexkruBHUMEU cTpaTerisiMu MiHi-
Mizanii pHU3MKIB € 30ajJaHCcOBaHE HaJIAIITYBAHHS
napameTpiB HE4iTKOro 30iry, KpUTUYHA OLiHKa Mpo-
MO3MI[IM HEUITKUX 30IriB Ta MALIUHHOIO MEPEKIIATY,
peryisipHe OYHWIICHHS TaM’sITi MepeKiiamy, a TaKoX
B3aEMOJIIS 3 IHKCHEpaMU 3 JIOKaJIi3arlii s morepe-
JTHBOTO OYMIICHHS (ailsliB (BUIIPaBICHHS TETiB, 30e-

PEKEHHSI CTPYKTYpH). 3aCTOCYBaHHSI LUX CTpaTeriil
CHpHsi€ MATPUMAHHIO HIJTICHOCTI MOBHHUX pECypciB
1 3amo0irae JOBrocTPOKOBOMY IOTIPIICHHIO SIKOCTI
nepeknany B CAT-cepenoBuax.

[lepcriekTBaMu  TOCTIKEHHS MOXYTh OyTH
MeJIaroTi4Hi acMeKTH: PO3pOOIEHHS METOIUKA TpPe-
HYBaHHS KPUTHYHOTO MUCIJIEHHS CTYICHTIB Iepe-
KIaJanbKuX CleliaJbHOCTe Ta Tepekiaaadis-
MOYaTKiBIiB IpHU POOOTI 3 YITKUMH Ta HEUITKUMH
30iramMu, miATOTOBKOIO JOKYMEHTA IJIs MEpEeKIIany,
BUIIPABJICHb MOMIJIOK y JOKYMEHTI-IDKEPEINi Tepe-
KJIay Ta 300iB IpH CETMEHTAIlil Y BUPIBHIOBAHHI,
a TaKOK CTBOPEHHS HaBYAIbHUX KOPITYCiB 13 MapKy-
BaHHSM THUIOBHX MOMMJIOK. Taki pecypcu MOXYTb
CHPUATH MIJrOTOBII MEPeKIanaviB, 37aTHUX e(eK-
THBHO TmpamoBatd B cepemoBumli CAT-cuctem
3 IHTETPOBaHMM MAIIMHHUAM TEPEKIAI0OM Ta IITy4-
HUM IHTEIIEKTOM.
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Krynytska O. L., Hultso O.-A. O., IIkiv A. V. USING COMPUTER-ASSISTED TRANSLATION
TOOLS: TYPICAL ERRORS AND STRATEGIES FOR AVOIDING THEM

This article analyses typical errors that occur in professional translation when using computer-assisted
translation (CAT) tools. It outlines the key types of errors associated with translation memories (TM),
termbases, and machine translation (MT).

Based on the translation of instructions for use (IFUs) of medical products using the cloud-based CAT tool
Trados Team (Online Editor), the article demonstrates that a CAT environment can become a source of error
generation and error propagation if such tools are used uncritically.

The article identifies translation memory contamination as a major risk to translation quality in CAT-tool
workflows. The analysis demonstrates that the primary causes of TM contamination include the uncritical
confirmation of machine translation output, the storage of multiple inconsistent target segments for a single
source segment, and terminological inconsistency within termbases. These factors result in inconsistent
translations and lead to stylistic and terminological variation, ultimately impairing the clarity, coherence,
and overall quality of the target text. Once stored in the translation memory, inadequately translated segments
may be reused as exact or fuzzy matches, thereby propagating errors across subsequent segments and projects.
The study also indicates that TM contamination can arise from incorrect segmentation, often caused by poorly
prepared source texts or improper alignment procedures.

Furthermore, the study examines the impact of poor segmentation and alignment on both the translation
process and translation output in CAT environments. The findings show that incorrect segmentation or
improperly placed tags can result in fragmented or illogical translation units, negatively affecting translation
memory quality as well as the layout and formatting of the target document. In addition, the study analyses
the consequences of inappropriate fuzzy-match thresholds: a low fuzzy-match threshold may generate irrelevant
or misleading match suggestions, whereas an excessively high threshold reduces the number of usable fuzzy
matches, forcing translators to translate segments from scratch and increasing the risk of terminological
and stylistic inconsistency.

Strategies for preventing and mitigating these issues in professional practice include balanced CAT-tool
configuration, critical evaluation of fuzzy matches and machine translation output, regular TM maintenance
and cleanup, metadata verification, pseudo-translation testing, and collaboration with localization engineers
to prevent the long-term degradation of TM quality.

Keywords: computer-assisted translation, CAT tools, translation memory, fuzzy match, machine translation,
post-editing, Trados Team.
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